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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
P

WucTpykuyua no moHTaxy

XV-303-70-..., XV-303-10-..., XV-303-15-...

XV-303-70-..., XV-303-10-..., XV-303-15-...

M4 x 25 DIN 916 B
XV-303-70-...
XV-303-10-...
>=
XV-303-15-...
—

MSTB 2,5/3-ST-5,08

WAGO 734-104

Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

Electric current! Danger to life!
A Only skilled or instructed persons may

carry out the following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.
@ Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacién descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.
GD fieasali !
HAVFE A RIS RN BT
T TAE
@ Inektpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!

Tonbko cneuuanucTbl uim NMPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nuuda MoryT BbIMOJIHATL CleayloLne onepaunu.

==
A Documentation must be consulted.

Dokumentation muss konsultiert werden.

@ Documentation doivent &tre consultes.

= MN048017
a www.eaton.eu/doc
www.eaton.com

www.eaton.eu/xv300

XV-303-70-..  XV-303-10-.. XV-303-15-...
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Interface @ Interface @ Interfaccia @ WUnrepdeiic

Schnittstelle Interface @ O
[ XV-303-...
= = ‘:>
‘(®  SD-Slot
‘@  USB-Host USB 2.0, Typ A
® IO, ‘®  USB-Device USB 2.0, Typ B
@ © (®  Ethernet1 RJ-45
D ®  RS-485 SUB-D
® - - ® RS232 SUB-D
H i L
= o @ CAN SUB-D
Ethernet2 " RJ-45
2 )= ®  Profibus" SUB-D
& jo]leed) SmartWire-DT"
= i 1) if provided — (d® falls vorhanden —
@ @ @D si existant — si esta disponible —
(D se presente —no caso de existir —
@ WHAT — GO npu Hanuuum
RS-232, RS-485, CAN, Profibus SmartWire-DT
Pin RS-232 RS-485 CAN Profibus ’m\
< ——®
il
12 3 4 5 5 4 3 2 1 Q7 O @
ol asiill o
6 7 8 9 9876 @ [o] | o /
o 0
1 DD - - - ® [o] 0o ] ®
2 RxD - CAN-L - ® =] o |
3 TxD B CAN-GND B
]
4 DR - - RTSAS (® +24VDC POW
6 DSR - GND PSEXT (3 +24VDCAUX
7 RTS A CAN-H - ® 0VDCAUX
8 CTS Z - A (& POW-LED
9 R ~ — — (® SWD-LED
@ Config-LED
SWD
® Configuration button — Konfigurationstaster —
(™ Touche de configuration — Tecla de configuracion —
(D Tasto configurazione — @ L& 4 — Gu) KHonka koHdurypaumu
Standard connection @ Raccordement standard @ Collegamento standard G CtangapTHoe noaknio4eHune
Standardanschluss Conexion estandar @ FREERE
GND
Connect the GND terminals on all the bus modules! 'E 'I o ,I
GND-Anschliisse aller Busteilnehmer verbinden! . . —
@ Connecter les bornes de terre de tous les participants du bus ! | |
|
iConectar las conexiones de tierra de todos los participantes de bus! Rr | ! Ry
(D Eseguire i collegamenti GND di tutti gli utenti bus! L
@ HTH IS | b
G Mopcoeanunts noakntouenna GND Bcex aboHEHTOB WiHbI!
CANopen Profibus
Rr 120Q 120 Q
1S0O 11898 Profibus Specification
Support @ Support @D Supporto @ Moppepxka
Support Soporte @ BEXH
Region North America Other regions Otras zonas @ HAtx
Eaton Corporation Contact your local supplier or &= Péngase en contacto con su IR 2 (I R Bl B
Electrical Sector proveedor local o &
1111 Superior Ave. Andere Regionen GO Altre regioni @ [ipyrue peruombl
Cleveland, OH 44114 Kontaktieren Sie Ihren lokalen Contattare il proprio fornitore 06paTuTech K I0KaNbHOMY
United States Lieferanten oder B4 locale o & nocTasLmMKy uam =

877-ETN-CARE (877-386-2273)

@D Autres régions :
www.eaton.com

contactez votre représentant local ou &<
= automation@eaton.com
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Mounting position
Einbaulage

@ Position de montage
Posicion de montaje

@ Posizione di montaggio

@ ZEME

SRS

| XV-303-10-...,XV-303-70-...,
a = +45° T=50°C (122 °F)

 XV-303-15-00-...

as+10°T=50°C(122 °F)
as+45°, T=45°C (113 °F)

| _ XV-303-15-.E.-..., XV-303-15-.02-..

\

/ ¥ a=x10°, T£50°C (122°F)
Y4
Lol
[
XV-303-10-..., XV-303-70-..., XV-303-15-....
a, b, c 230 mm (1.18") XV-303-70-..  XV-303-10-...  XV-303-15-...
e 183 1 255.5 +1 388 +0.5
XV-303-10-...., >§V<-303-70---- . mm (in)  (7.20+0.04)  (10.06+0.04)  (15.28 +0.02)
2mm (0.08%) =d 25 mm (0.2°) f 122 +1 1605 +1 239 405
XV-303-15-... mm(in)  (4.80:0.04)  (6.32:+0.04) (9.40 £0.02)
1.5mm (0.06”) =d =4 mm (0.16") <0.5(0.02)
mm (in)
Rz=120
% IP65: —> DIN IS0 2768-2 (K)
Mounting @ Montage @ Montaggio @ MoHnTax
Montage Montaje @ 7
XV-303-70-...,XV-303-10-.
a
XV-303- 70-. 10-.. d=2mm XV-303-15-...
~\ 6 x 10 x o
o) Q
XV-303-15-... q
12x

Power supply

@@ Tension d'alimentation

@ Tensione di alimentazione

@ InekTponutaHue

Spannungsversorgung Tension de alimentacion @ HLYE
+24VDC XV-303-  70-.. 10-. 15-. N
oV L
2oL e LAl 06 =075 =09 ~ >
mIAs] 10 10 10 —— ijV”;TG
Ug=24VDC NPT r——rreT
(19.2- 30V DC SELV) | = 350 mm (13.7')
lg=... — di =43 mm (0.17")
= d, =8 mm (0.317)
d
0.6-08 N 0.75 - 25 mm? =
.0 - U, m JI-Z9mm
. — [ = = M4 x 8

0V +24VDC

use 60°C/75°C copper only

==
—

@ lMonoxxeHne ycTaHOBKM
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